Ne me veilles ma chiere dame

Laborde, f. 23v-25r

N
Ay OV O

I

|
A OV
Vv

l
V. aan
[ (an\UP)

VN
AOYO
|

1

velil -

me

<&
]

|
g~ [
[ (an\NP)

veil -

me

Ne

f
T

‘

Lo XD

(O X

e

|

I
y AN
N\
é

Cantus 1

Cantus 2

Contra

6]

6]

[63

[63

O

&b

chie - re da -

ma

les

&

(63

ke

S O

A4

|
1
&

|
1
SV

63

chie- re da-

ma

les

o)

£63

O

£63

\\‘;\)j

16

Qe

63

L, choi

tant

Qui

me

(O X

Y <

[o3
]

&

choi

tant

Qui

me

1 1
. —

LR &

[63

o)

24

[63

|
I
VO N O

vV A O
Vv

[63

I %

&

Qe

A4

Plus voir

me

da -

et

corps

de

sie

|
|
VAN O

I
|
o)

k63

Qe

&

v

A4 é_o

lan -

voir

Plus

da-

et

corps

de

sie

LO M.\

|
£63

6]

O




Ne me veilles ma chiere dame (Laborde, f. 23v-25r)

31

- Cr 1<
+—— AY| +—
1%}
1< £ S
8
>
£
gl £ ||« o
H L~
C
n £ g
L I
Ho — o+
=+ - ST
(]
— o 4 e} AV.|||
|—— V [—— O.ll.l
ST I
S e
- 3 +Hxu
= - B O =
_ <
< 3 —
> | - +H|
—
0
o C €
ST a0 in.Ho
o 8 Pd
W § il
O —
€ e -
< S H
EEEo]
NCe NDe PN

39

k=3

|
I

Q

=

lant faictes

do -

Dung

yeulx

[63

<&

[63

lant faictes

do -

Dung

yeulx

[63

O

a7

ke

£63

K%

[4)
joi -

o)

6]

K%

<

A4

%O

my

de -

6]

[63

S O

&

55

L 4

fe -

dif -

Sans

eulx

L&)

<3

e

£6)

L4

fe - rer

dif -

1

Sans

|
1
6]

I
|
OV

eulx

£63

joi -

*

[
|
S

T

<




Ne me veilles ma chiere dame (Laborde, f. 23v-25r) 3

63
. P oy . . . [ [
1V [ | | | | | [ [ [ | | | |
V.4 | [ | | | | | | 1 [ | | P [ | | | | — A&
[ (anY | | & O D, N | A | | | | | | | L& @ Q Vv
\QA)} {\/ _é_ OV : AZK 4 YV ¢ > : _é_ é ¢ YO _é_ K[) ¢ OV : .
rer (sans dif - fe rer) pour crainc -
A A L | L | L I L Ly | )
A | | | | M [ | | |
ko) A O 1 | L& O 1 [ | | | | |
rN | | | v A OV | | | 1 — A&
A\SVJ I ; I - ; A A— S— . - X0 o
o ' ! > o
pour crainc - te da- me (sans dif - fe -rer) (pour crainc -
AL I I | 1 | 1 Ly I I Ly 1 1 | )
Y1 | | | | | | | | [ . |
W'é‘ ii = —o——— % xol : ; xol él 5 él i —
70
A . L | Ly PR | | I L I L I L . L )
g | [ | | [ | M | | | | | N | |
V.4 ke PR | | | | | | | [ | I N 1 <O A O YV AN O |
l(h 1 | 1 ¢ | 1 | | 1 ¢ vV A | vV 1T
A\SVJ V. -4 PV S ; — [ ; ; ,
By < I I
te da - me
A I | 1 I 1 I I 1 1 " | Ly 1 1 )
1V | | | N | | [ | | [ | ¢ ¢
V.4 & O 1 O A O ¥V A O | | | | | | | [ |
n_< Vv IV T | V1T O A I & 1 1 | |
A\SV} : | | : | | YV £3 YQ OV ¢ YO 1 < :
D) I [ | O —
te da me)
N ( | L | | L | | L T | - | I — L I )
Y1 | | | | M | | [ | | | | o6
I R R —— i  — ——
| A | 4 £e3 A O A4 QO Vv (4 | |
Q TI TO T A4 T T T TI I 1

Die Textverteilung in dieser unikalen und sehr langen Chansons
hat mich in meinem Laborde-Buch zu irrigen Annahmen zur Form
des Textes verleitet. Es handelt sich jedoch um ein klares Rondeau
cinquain.

In T. 50,1des Tenors muss die Br-e' koloriert werden.
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,‘? : Pour moy querir seulle vous clame
D : Ne rien qui soit ie ne reclame

¢ Que vostre grace soubz les cieulx

R 1 Ne me veilles ma chere dame
y.- Qui tant choisir de corps et dame
) w Plus voir languir devant vos yeulz
O+ [ Pour dieu apaiser sans diffame

Lardent feu qui mon cueur enflame

|

Et verront ses faulx envieulx
A lesbay quainsi mist dieulx
Je nay espoir en aultre femme

Ne me veilles ma chere dame...



